Zmluva o ml€anlivosti a ochrane ddvernych informacii (NDA)

uzavreta podla ust. § 269 ods. 2 a § 271 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich
predpisov

Zmluvné strany:

1. Poskytujtica strana:

Nazov: Slovenska republika zastipena Ministerstvom financii Slovenskej republiky
Sidlo: Stefanovicova 5, 817 82 Bratislava — mestska ¢ast Staré Mesto
Zastupené: Ing. Vladimir Ke§jar, generalny tajomnik sluzobného Uradu
ICO: 00151742
DIC: 2020798351
IC DPH: SK2020798351
(dalej aj ako ,Poskytujlca strana®)
a
2. Prijimajuca strana:
Nazov: Narodna koalicia pre digitalne zruénosti a povolania Slovenskej republiky
Sidlo: Bottova 7939/2A, 811 09 Bratislava — mestska ¢ast Staré Mesto
Zastupené: Ing. Mario Lelovsky, predseda predsednictva
ICO: 52828123
DIC: 2121177531
IC DPH: SK2121177531
zapis: v Registri zaujmovych zdruzeni pravnickych oséb Okresného uradu Bratislava,

reg. ¢.: OU-BA-OVVS1-2019/140232
(dalej aj ako ,Prijimajica strana“)

(Poskytujuca strana a Prijimajuca strana spolu dalej aj ako ,Zmluvné strany*)

PREAMBULA

Z dbvodu zabezpegenia maximalnej dévernosti informacii ziskanych v suvislosti so vzajomnymi rokovaniami
a dalSou spolupracou v rdmci plnenia Ulohy: priprava a tvorba komunikacnej stratégie a kampane pre projekt
Centralny ekonomicky systém (dalej len ,CES®), ktora vyplyva zo spoluprace medzi Prijimajicou stranou a
Poskytujlcou stranou, ako jej zakladajucim ¢lenom, pri ktorej Poskytujlica strana méze odovzdat a/alebo
spristupnit’ informécie/data déverného charakteru, a v zaujme ochrany tychto informacii/dat, uzatvaraju Zmluvné
strany tuto Zmluvu o mi€anlivosti a ochrane dovernych informacii (dalej len ,Zmluva®), v rdmci ktorej Poskytujlca
strana poskytne informécie/data v zmysle ustanovenia § 17 a § 271 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodného
zakonnika v zneni neskorsich predpisov, Nariadenia Eurépskeho parlamentu arady EU 2016/679 o ochrane
fyzickych os6b pri spractivani osobnych udajov a o vofnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (dalej len ,Nariadenie GDPR®) a zékona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o ochrane osobnych tidajov*) Prijimajucej strane.

Clanok 1 PREDMET A UCEL ZMLUVY

1.1. Predmetom tejto Zmluvy je ochrana dévernych informacii pred ich prezradenim tretej osobe, pripadne ich
pouzitim pre vlastné potreby Prijimajdcej strany v rozpore s ich pévodnym ucelom.



1.2.

1.3.

Ugelom tejto Zmluvy je predovSetkym, no nie len, stanovenie podmienok ochrany ddvemych
informacii/dat, ktoré Poskytujuca strana odovzda alebo spristupni Prijimajucej strane, a to bez ohladu na
formu takto poskytnutych afalebo spristupnenych informacii. Spristupnenie dévernych informacii/dat
podla tejto Zmluvy, ktoré st predmetom zachovavania mi€anlivosti a ochrany dévernosti informéacii/dat,
su doverné informacie/data, o ktorych sa Prijimajuca strana dozvedela, a to najma, nie v8ak vyluéne,
v ramci pinenia Ulohy: priprava a tvorba komunikacne;j stratégie a kampane pre projekt CES.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak v ramci vzajomnej spoluprace Zmluvnych stran poskytne
Prijimajuca strana Poskytujlcej strane informécie, ktoré maju byt zachované ako doverné podlfa tejto
Zmluvy alalebo podfa ustanoveni § 271 a/alebo ustanoveni § 17 Obchodného z&konnika, vztahuju sa
vSetky ustanovenia tejto Zmluvy, najma povinnosti Prijimajlcej strany, v rovnakom rozsahu na
Poskytujucu stranu, a to vratane naroku na nahradu Skody , ktora vznikla Prijimajucej strane v suvislosti s
preukazanym zavinenym konanim Poskytujlcej strany .

Clanok 2 DEFINICIA DOVERNEJ INFORMACIE

21.

2.2.

V zmysle tejto Zmluvy sa za ,dévernu informaciu“ povazuje:

2.1.1. akakolvek informacia/data, o ktorej mozno vzhladom na jej povahu a obsah predpokladat, ze na
ochrane jej dovernosti maju Zmluvné strany zaujem, ktora nie je bezne dostupné v obchodnych
kruhoch, ma skuto€nu alebo aspon potencialnu materialnu alebo nematerialnu hodnotu, ma byt
podla vble Poskytujicej strany utajena a Poskytujuca strana zodpovedajicim spdsobom jej
utajenie zabezpecuje. Zmluvna strana, ktorej boli takéto déverné informéacie/data poskytnuté sa
podpisom tejto Zmluvy zavazuje, Ze s poskytnutymi dévernymi informaciami bude nakladat ako
s vlastnymi dévernymi informaciami, priCom Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze poskytnuté
ddverné informéacie/data podliehaju vzdy mi€anlivosti bez ohfadu na to, &i ako také boli explicitne
oznacené alebo nie, ak tato Zmluva neustanovuje inak (o vSak nevylucuje moznost ich zvySenej
ochrany v pripade zaujmu Poskytujdcej strany),

2.1.2. kazda informécia/data alebo &ast informacie/dat (spifiajiica definiciu podia bodu 2.1.1. tejto
Zmluvy) vztahujucej sa k tvorbe komunikacnej stratégie a kampane pre projekt CES, alebo s fiou
suvisiaca bez ohladu na formu zachytenia takej informéacie, preto sa rovnaka ochrana a utajenie
poskytuje informaciam zachytenym na hmotnom, ako aj nehmotnom substrate, dalej informéciam
vyjadrenym Ustne alebo pisomne bez ohfadu na to, Ci su ako déverné aj vyslovne oznacené (ak
tato Zmluva neustanovuije inak);

(dalej len ,déverné informéacie®).
Dévernou informaciou v zmysle Zmluvy nie je:

2.2.1. informacia/data, ktora (i) je vSeobecne zndma alebo sa stala vSeobecne znamou inak ako
poruSenim Zmluvy Zmluvnou stranou, alebo (ii) sa stala vSeobecne znamou v désledku konania
tretej strany,

2.2.2. informécie/data, ku ktorym ziska Prijimajuca strana pristup na zéklade inej zmluvy, dohody
alalebo pravneho predpisu,

2.2.3. informécie/data, na ktorych poskytnutie tretej strane a/alebo verejnosti dala Poskytujlca strana
Prijimajlcej strane vopred pisomny sUhlas, a to najmé za Uéelom UspeSnej realizacie projektu
CES a pinenia povinnosti Zmluvnych stran suvisiacich s realizaciou projektu CES,



2.24. informacia/data, ktoré bola nezavisle vyvinuta alebo odvodena bez vyuZitia dovernej informacie,
ktoru Prijimajlica strana ziskala od Poskytujlcej strany,

2.2.5. informé&cia/data, ktora bola Zmluvnej strane poskytnuta tretou stranou a druhd Zmluvna strana
sa dévodne domnieva, ze ju mbze pouzit, a Ze tretia strana ju ziskala opravnene a v sulade
so Zmluvou,

2.2.6. informacia/data, ktori je Zmluvna strana povinna poskytnit na zaklade zakona alalebo
pravoplatného rozhodnutia organu verejnej spravy za predpokladu, Ze:

2.2.6.1. bez zbytotného meskania pisomne alebo telefonicky informuje druht Zmluvnd stranu
0 povinnosti poskytnut dévernud informéciu,

2.2.6.2. poskytne druhej Zmluvnej strane potrebnd sucinnost pri ochrane proti nitenému
poskytnutiu dévernej informéacie,

2.2.6.3. poskytne dovernu informéaciu len v minimalnom, nevyhnutnom a pozadovanom rozsahu,

2.2.7. informaciu/data, ktori je povinnd Zmluvna strana zverejnit alebo spristupnit podia
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplineni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov,

2.2.8. informaciu/data, ktoré mala Prijimajlca strana k dispozicii uz v &ase ich poskytnutia Poskytujucou
stranou,

2.2.9. informécie, ktoré boli vyslovne pisomne oznacené Poskytujucou stranou ako neddverné a/alebo
uréené verejnosti.

Clanok 3 OCHRANA , DOVERNYCH INFORMACII“

3.1

3.2

3.3

3.4

Zmluvné strany sa zavazuju, ze poskytnuté doverné informécie pouziji vyhradne k G¢elu a cielu, ku ktorému
budu druhej Zmluvnej strane uréené, a to aj za (¢elom vzajomnej spoluprace a komunikacie Zmluvnych stran.

Prijimajica strana sa zavazuje, Zze ddéverné informacie bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Poskytujlcej strany neposkytne tretej strane, a to bez ohfadu na to, &i bude medzi nimi uzatvorena obdobna
dohoda o zachovani mi¢anlivosti, pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak. Za poruSenie povinnosti podia
prvej vety bodu 3.2 tejto Zmluvy sa nepovaZuje poskytnutie dévernych informacii:

3.2.1  opravnenému subjektu Zmluvnou stranou na zaklade povinnosti vyplyvajucej z platnych pravnych
predpisov pre Zmluvnu stranu tejto Zmluvy, ktora déverné informécie poskytuje;

3.22  vnevyhnutnom rozsahu svojim poverencom, zastupcom, zamestnancom, ainym externym
poradcom, pokial takéto tretie osoby suhlasili s tym, Ze budl viazané obdobnou dohodou
0 zachovani mi¢anlivosti za minimalne rovnakych podmienok, ako su uvedené v Zmluve.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze budu déverné informécie chranit aspon v takom rozsahu ako vlastné doverné
informéacie podobnej povahy a délezitosti, v ziadnom pripade vSak nie v menSom rozsahu ako je primerany
a obvykly stupen ochrany takychto dévernych informacii. Prijimajica strana sa zavazuje v rovnakom rozsahu
zaviazat micanlivostou svoje organizacné zlozky, zamestnancov alebo riadiacich pracovnikov,
prostrednictvom ktorych sa rokovania
a Zmluva uskuto€iuju, resp. ktori prichadzaju alebo mézu prist do styku s dévernymi informaciami, pricom
za porusenie povinnosti tychto 0séb zodpoveda Prijimajlica strana v plnom rozsahu.

Prijimajuca strana sa dalej zavazuje pocas doby platnosti tejto Zmluvy, ako aj po jej zaniku, pokial ju
povinnosti zachovavat mi€anlivost Poskytujuca strana pisomnym vyhldsenim nezbavi, chrénit dévemé
informéacie najma pred:



3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.4.1 ich neopravnenym pouZzitim, ¢im sa rozumie akékolvek pouZzitie dévernej informécie v rozpore
s touto Zmluvou,

3.4.2  spristupnenim dévernych informécii tretej strane (s vynimkou pripadov upravenych Zmluvou),

34.3 zverejnenim alebo spristupnenim ddvernej informacie, pokial také zverejnenie alebo
spristupnenie nie je dané povinnostou vyplyvajucou z platnej legislativy,

3.4.4  pred akymkolvek inym neopravnenym zverejnenim, spristupnenim, stratou, odcudzenim, zni¢enim,
rozSirovanim, rozmnozovanim, nahodnym ¢i inym poSkodenim ¢i inym neopravnenym vyuzivanim
alebo spracovanim dévernych informacii.

Prijimajuca strana je opravnena poskytnut alebo spristupnit’ dévernu informaciu bez predchadzajuceho
pisomného sUhlasu Poskytujlcej strany len v pripadoch upravenych Zmluvou a/alebo na zaklade
pravoplatného rozhodnutia organu verejnej moci. Prijimajuca strana je povinnd o uvedenej skutoénosti
bezodkladne informovat Poskytujucu stranu, ak jej v tom nebrani zakonné obmedzenie.

Po zaniku tejto Zmluvy je Prijimajuca strana povinnd na zaklade pisomnej vyzvy Poskytujucej strany vréatit
Poskytujucej strane vSetky kopie, zadznamy zachytené na nosi¢och dat €i inych médiach, poskytnuté
dokumenty a podklady a celt dokumentaciu prinaleZiacu Poskytujicej strane v suvislosti s poskytnutymi
dévernymi informaciami, a to v lehote uvedenej vo vyzve Poskytujucej strany, ktora nesmie byt kratSia ako
desat (10) pracovnych dni odo diia doruenia vyzvy Prijimajlcej strane. Prijimajuca strana nesmie doverné
informacie vyuzivat mimo plnenia Ulohy: priprava a tvorba komunikaénej stratégie a kampane pre projekt CES.
Tato povinnost plati bez asového obmedzenia aj po zaniku tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat pravne predpisy vztahujice sa k ochrane dévernych informécii,
obchodnému tajomstvu, ochrane osobnych Udajov, ako aj vSetky pravne predpisy, ktorymi su viazané.

Prijimajuca strana zabezpeci poucenie svojich zamestnancov a v8etkych o0sdb, ktoré v ramci plnenia ulohy —
priprava a tvorba komunikaénej stratégie a kampane pre projekt CES — maju pristup k poskytnutym dévernym
informaciam, a to najma s dérazom na povinnost zachovavania mi¢anlivosti a mozné sankcie za poruSenie
tejto povinnosti zachovavat mi€anlivost. Povinnost zachovavat micanlivost o poskytnutych dévernych
informaciach, s ktorymi Prijimajuca strana pri plneni Ulohy — priprava a tvorba komunikacnej stratégie a
kampane pre projekt CES - pride do styku, trva aj po skonCeni Zmluvy.

Zmluvné strany su si vedomé, Ze v suvislosti s touto Zmluvou alebo v suvislosti s plnenim ulohy — priprava a
tvorba komunikaCnej stratégie a kampane pre projekt CES — mézu byt Prijimajucej strane spristupnené
informacie/data obsahuijuce aj osobné Udaje, na ktoré sa vztahuje ochrana podla Nariadenia GDPR a zakona
0 ochrane osobnych Udajov, preto sa Zmluvné strany zavazuju prijat primerané opatrenia na ich ochranu
v stlade s dosiahnutim ucelu, ktory vyplyva z tejto Zmluvy. V pripade spristupnenia informécii/dat, ktoré
obsahuji osobné Udaje, Poskytujuca strana vyhlasuje, ze disponuje vSetkymi zakonnymi opravneniami
potrebnymi na ich spristupnenie Prijimajlcej strane.

3.10 Prijimajuca strana sa zavazuje predovSetkym, no nielen:

3.10.1 iba pri vynimoénych a nevyhnutnych dévodoch pozadovat od Poskytujucej strany pristup
k osobnym Udajom, spractvanym v informacnych systémoch Poskytujicej strany, ato len
v pripade, ze inak nie je mozné splnit’ predmet Ulohy v projekte CES. Poskytujuca strana
v takychto pripadoch umoZni pristup k osobnym (dajom spractvanym v jej informaénych
systémoch vylu€ne na pracovisku Poskytujucej strany.

3.10.2 v pripade umoznenia pristupu k osobnym udajom Poskytujucej strany, konat v sulade s dobrymi

mravmi a spdsobom, ktory neodporuje Nariadeniu GDPR, zakonu o ochrane osobnych Udajov
ani inym v8eobecne zavaznym pravnym predpisom ani ich neobchadzat.



Clanok 4 NAKLADANIE S PREDMETOM OCHRANY

41.

42.

43.

44.

45.

4.6.

4.7.

Prijimajica strana sa zavazuje pouzit poskytnuté doverné informacie tvoriace predmet ochrany v stlade
s ¢lankom 2 tejto Zmluvy vylu€ne za ucelom definovanym v ¢lanku 1 tejto Zmluvy.

Poskytnutim dévernych informacii tvoriacich predmet ochrany v zmysle Zmluvy ziadna zo Zmluvnych stran
v Ziadnom pripade neprevddza aani nemd v umysle previest majetkové, ¢i iné prava k akymkolvek
predmetom duSevného vlastnictva, ktoré vyplyvaju, alebo by mohli vyplynit z poskytnutych dévernych
informacii.

V pripade, ak Prijimajuca strana akykolvek zavazok micanlivosti v zmysle Zmluvy porusi, zodpoveda
Poskytujlcej strane za takto vzniknutl preukézanu Skodu v celom rozsahu. V pripade, ak by na zaklade
pravneho predpisu, sidneho alebo iného rozhodnutia alebo akejkolvek inej skuto€nosti vznikla v suvislosti
s poruSenim povinnosti podfa tejto Zmluvy povinnost uhradit vzniknutd Skodu, zavézuje sa Prijimajuca strana
tuto Skodu uhradit namiesto Poskytujucej strany, avSak len v pripade ak povinnost pinenia Poskytujlcej
strany vznikla v suvislosti s preukédzanym zavinenym konanim Prijimajucej strany, ktorym doslo k poruSeniu
jej povinnosti podfa tejto Zmluvy. Pokial by Prijimajlica strana tito povinnost nesplnila a musela by ju splnit
Poskytujica strana, mé Poskytujuca strana pravo domahat sa spinenia zavézku na prisludnom stde. Tymto
nie je dotknuta zodpovednost Prijimajlcej strany za ochranu osobnych udajov podla osobitného predpisu.

Prijimajica strana je povinnd oznamit Poskytujlcej strane kazdi neoprévnend manipuldciu s dévernymi
informaciami na svojej strane alebo na strane inej osoby ihned po tom, ako tito skutoCnost zisti a zavazuje
sa vyvinut v spolupraci s Poskytujlicou stranou maximaine Usilie na to, aby sa odstranili nasledky takejto
neopravnenej manipulécie, aby sa zabranilo daldej neopravnenej manipulacii, a tieZ, aby sa zabezpedili a
obnovili vSetky opatrenia potrebné na ochranu dévernych informacii tvoriacich predmet ochrany v zmysle tejto
Zmluvy.

Prijimajuca strana nie je opravnend poskytnut doverné informacie inej osobe, ak nie
je v tejto Zmluve ustanovené inak.

Ak je Prijimajuca strana nutena spristupnit déverné informacie tvoriace predmet ochrany na dosiahnutie G¢elu
a cielu poskytnutia dévernych informécii dalSej osobe, je povinna oboznémit vietky tieto osoby, so svojimi
povinnostami a zavazkami prevzatymi touto Zmluvou a zaviazat ich na dodrziavanie obmedzeni pouZivania
ddévernych informécii tvoriacich predmet ochrany v rovnakom rozsahu, v akom sa vztahuju na Prijimajdcu
stranu podfa tejto Zmluvy. Prijimajlca strana je povinna vopred ozndmit Poskytujucej strane udaje o kazdej
osobe, Ci uz fyzickej alebo pravnickej, ktorej doverné informacie poskytla a vopred si vyZiadat' jej pisomny
suhlas s takymto poskytnutim (ak nie je v Zmluve uvedené inak).

V pripade poruSenia zavazku mi€anlivosti osobami, ktorym Prijimajica strana déverné informéacie
spristupnila/poskytla zodpoveda Prijimajuca strana rovnako ako v bode 4.3. tohto ¢lanku Zmluvy.

Clanok 5 PRAVA K DOVERNYM INFORMACIAM

5.1.

Okrem pripadov uvedenych v tejto Zmluve, vSetky doverné informacie ostavaju vo vlastnictve Poskytujucej
strany a Ziadne opravnenie alebo iné prava vztahujice sa k dévernym informaciam nie su udelené alebo
prevedené na Prijimajucu stranu. Na z&klade pisomnej ziadosti je Prijimajica strana povinna vratit
Poskytujucej strane vSetky hmotné substraty so zachytenymi dovernymi informéaciami, o ktorych vratenie
Poskytujuca strana poziadala, vratane vSetkych suvisiacich dévernych informécii, najma, nie vSak vylucne,
pocitaCovych programov, dokumentécie, poznamok, planov, nadértov, kopii atd., a to v lehote uvedenej vo



vyzve Poskytujucej strany, ktora nesmie byt kratSia ako desat (10) pracovnych dni odo dfia dorucenia vyzvy
Prijimajlcej strane.

Clanok 6 PLATNOST A UCINNOST ZMLUVY

6.1.

6.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu Zmluvnymi stranami. Uginnost
Zmluvy nie je &asovo obmedzend a ani viazand na splnenie Ulohy. Uginnost tejto
Zmluvy nastava dilom nasledujicim po podpise tejto Zmluvy.

Pokial v tejto Zmluve nie je uvedené inak, opravnenie nakladat s dévernymi informaciami v zmysle tejto
Zmluvy zanikd po splneni uelu tejto Zmluvy s prihliadnutim na tento &lanok 6 Zmluvy. Ukonéenie
platnosti/uinnosti tejto Zmluvy vSak nema Ziadny vplyv na zavazok Zmluvnych stran chranit a utajovat
déverné informécie ziskané poCas existencie/trvania Zmluvy, ato ani po jej zaniku, ato bez ¢asového
obmedzenia, az do doby nez sa déverné informacie stanu vSeobecne znamymi za predpokladu, Ze sa tak
nestane v dosledku porusenia
povinnosti Prijimajucej strany.

Clanok 7 ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1.

7.2.

7.3.

74.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch so silou originalu, pri¢om Poskytujlca strana obdrzi dva
(2) rovnopisy a Prijimajuca strana rovnako dva (2) rovnopisy.

Zmluvné strany suhlasia, aby sa ustanovenia tejto Zmluvy, ktoré su alebo sa stani na zaklade zmeny
pravnych noriem, rozhodnutia stdu alebo iného obdobného organu nevyndtitelné, neaplikovatelné, neplatné
alebo nezakonné automaticky zmenili tak, aby spifiali minimaine poZiadavky rozhodujuceho pravneho
poriadku a boli v silade s u¢elom tejto Zmluvy a mali obdobny pravny a obchodny zmysel, pri¢om ostatné
ustanovenia Zmluvy nie su tymto nijako dotknuté.

V8etka komunikacia medzi Zmluvnymi stranami bude prebiehat prostrednictvom opravnenych o0s6b,
Statutarnych organov Zmluvnych stran, pripadne nimi poverenych pracovnikov. VSetky ozndmenia medzi
Zmluvnymi stranami, ktoré sa vztahuju k Zmluve, alebo ktoré maju byt uskutoénené na zéklade Zmluvy, musia
byt uskuto¢nené v pisomnej podobe a druhej Zmluvnej strane doru¢ené bud osobne, alebo doporuéenou
zasielkou, &i inou formou registrovaného postového styku na adresu uvedenu v zahlavi Zmluvy, alebo formou
dorucenia do elektronickej schranky Zmluvnej strany, pokial nie je stanovené alebo medzi Zmluvnymi
stranami dohodnuté inak. Pokial komunikécia podla predchadzajucej vety nema mat vplyv na G¢innost
Zmluvy, pripusta sa tiez doru¢ovanie prostrednictvom elektronickej poSty. V pripade dorucovania pisomnosti
hodnoverne elektronicky, prostrednictvom elektronickej schranky Zmluvnej strany zriadenej na portali
Slovensko.sk, nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych
na komunikéciu Zmluvnych stran.

Ak sa oznamenie odoslané prostrednictvom posty vrati odosielatelovi spat s vyznaCenim adresat neznamy
alebo adresat neprevzal v odbernej lehote, bude sa ozndmenie povazovat za doruCené v treti (3.) def
nasledujuci po dni, ked bolo podanie odoslané na prepravu, a to bez ohfadu na to, ¢i sa s 0zndmenim Zmluvné
strany oboznamili alebo nie, ak nie je doruCenie ozndmenia preukadzané skor. Ozndmenie odoslané
prostrednictvom posty sa adresuje vzdy na adresu Zmluvnych strédn uvedenu v zahlavi Zmluvy alebo na
adresu, ktord Zmluvna strana pisomne oznami podfa Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Odoslanie oznamenia
odosielajica Zmluvna strana preukaze predlozenim podacieho listku a v pripade pouZitia fikcie doruCenia
uvedenej v prvej vete tohto bodu aj oznamenim, ktoré sa vrétilo spat’ odosielatefovi s vyzna¢enim adresat
neznamy alebo adresat neprevzal v odbernej lehote.



7.5.

7.6.

7.7.

7.8.

7.9
7.1

7.1

Zmluvné strany nezodpovedaju za Uplné alebo Ciastoéné nesplnenie zavazkov vyplyvajlcich zo Zmluvy, ak
takéto neplinenie nastalo v dosledku vys8ej moci, a to najma okolnostami ako poZiar, povoden, zemetrasenie,
vojenské akcie, utoky, pandémie, ako aj Statne alebo viadne nariadenia alebo rozhodnutia priamo vplyvajuce
na pinenie tejto Zmluvy, a to za predpokladu, ze tieto okolnosti maju priamy vplyv na plnenie tejto Zmluvy a
boli mimo kontroly stran a nemohli byt predvidané ani nebolo mozné vyhnut sa im. Zmluvna strana, ktoré nie
je schopna splnit zavazky vzhladom na spominané okolnosti, bude o tom pisomne informovat druht Zmluvnu
stranu bezodkladne po zaCiatku pésobenia takychto okolnosti.

Tuto Zmluvu mozno menit len na zaklade pisomnych ocislovanych dodatkov k Zmluve podpisanych
zastupcami Zmluvnych stran.

Tato Zmluva je uzavreta ako inominatna zmluva podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorSich predpisov a ostatnych pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike
s vyluéenim aplik&cie ustanoveni dispozitivnej povahy, pokial by ich aplikicia zmenila alebo mohla zmenit
ucel a vyznam tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju rieSit’ pripadné spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy prednostne formou dohody
(zmieru) prostrednictvom svojich opravnenych zastupcov. V pripade, Ze sa spor nevyrieSi zmierom, je
hociktora Zmluvna strana opravnena poziadat o rozhodnutie prislusny std na izemi Slovenskej republiky.

. Na dokaz suhlasu s obsahom tejto Zmluvy ju zastupcovia Zmluvnych stran potvrdzuju svojimi podpismi.

0.0Osoby, ktoré tato Zmluvu podpisuju nizSie vyhlasuju, Ze st opravnené konat za prislusnd Zmluvnd stranu
v rozsahu potrebnom na uzavretie tejto Zmluvy.

1.Poskytujuca strana je povinna bezodkladne po podpise tejto Zmluvy preukazatelnym spdésobom oboznamit
Prijimajucu stranu s obsahom Smernice o pristupe tretich strdn na Ministerstve financii Slovenskej republiky
(dalej ako ,smernica®“) a Prijimajuca strana je povinna sa touto smernicou riadit a strikine ju dodrziavat.

V Bratislave, diia V Bratislave, dna
Za Poskytujucu stranu: Za Prijimajucu stranu:
Ing. Vladimir KeS$jar Ing. Mario Lelovsky
generalny tajomnik sluzobného predseda predsednictva
uradu Nérodna koalicia pre digitalne
Ministerstvo financii Slovenskej zru€nosti a povolania SR
republiky



